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	Texto da Comissão
	Alteração

	(3)	O objetivo de transferir 30 % do transporte rodoviário de mercadorias em distâncias superiores a 300 km para outros modos de transporte, como o ferroviário ou o marítimo/fluvial, até 2030, e mais de 50 % até 2050, a fim de otimizar o desempenho das cadeias logísticas multimodais, nomeadamente pela utilização acrescida de modos de transporte com maior eficiência energética, tem avançado mais lentamente do que previsto e de acordo com as atuais projeções não será atingido.
	[bookmark: _GoBack](3)	O objetivo de transferir 30 % do transporte rodoviário de mercadorias em distâncias superiores a 300 km para outros modos de transporte, como o ferroviário ou o marítimo/fluvial, até 2030, e mais de 50 % até 2050, a fim de otimizar o desempenho das cadeias logísticas multimodais deve ser alcançado através da utilização acrescida de modos de transporte com maior eficiência energética. No quadro da consecução dos objetivos do Acordo de Paris, o desenvolvimento do transporte combinado reveste-se de um potencial considerável.
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	b-A)	por uma bicicleta de carga.
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	(3-A)	É suprimido o artigo 4.º.
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	8.	Compete aos Estados-Membros garantir que as medidas de apoio destinadas às operações de transporte combinado visam reduzir o transporte rodoviário de mercadorias e incentivar a utilização de outros modos de transporte, como o caminho de ferro, o transporte por vias navegáveis interiores e o transporte marítimo, reduzindo, dessa forma, a poluição atmosférica, as emissões de gases com efeito de estufa, os acidentes de viação, o ruído e o congestionamento do tráfego.»
	8.	Compete aos Estados-Membros garantir que as medidas de apoio destinadas às operações de transporte combinado visam reduzir o transporte rodoviário de mercadorias e incentivar a utilização de outros modos de transporte, como o caminho de ferro, o transporte por vias navegáveis interiores e o transporte marítimo e por bicicletas de carga, reduzindo, dessa forma, a poluição atmosférica, as emissões de gases com efeito de estufa, os acidentes de viação, o ruído e o congestionamento do tráfego.»
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	(5-A)	Após o artigo 6.º, n.º 1, é aditado o seguinte número:

	
	«(1-A) Se o trajeto rodoviário da operação de transporte combinado for efetuado comercialmente por bicicletas de carga, e se os operadores ou clientes de serviços com bicicletas de carga pagarem os impostos associados, estes são reembolsados nas mesmas condições que as enunciadas no nº 1.»
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